
1: Asking for places.  Video link. 
 

There is roman script in bold next to the cyrillic script, to help you with pronunciation.   

We start with 3 words. 

• Кафе kafe café 

• Ресторан restoran restaurant 

• Готель hotel’ hotel 

A and the aren’t used.  Кафе, ресторан, готель.  Where? = Де? De? 

• Де кафе? De kafe? Where is the café? 

• Де ресторан? De restoran? Where is the restaurant? 

• Де готель? De hotel’? Where is the hotel? 

Here = тут tut 

• Кафе тут kafe tut  The café is here 

• Ресторан тут restoran tut  The restaurant is here 

• Готель тут hotel’ tut  The hotel is here 

Turyst Турист = tourist if it is a male.  Turystka Туристка = tourist if it is a female.  Ya Я = I.  In English 

we say I am a tourist.  In Ukrainian, it is just I tourist. 

• Я туристка тут.  Де кафе?  Ya turystka tut.  De kafe?  I am a tourist here.  Where is a/ the café? 

• Кафе тут.  Kafe tut.  The café is here. 
 

• Я турист тут.  Де кафе?  Ya turyst tut.  De kafe?  I am a tourist here.  Where is a/ the café? 

• Кафе тут.  Kafe tut.  The café is here. 
 

• Я туристка тут.  Де ресторан?  Ya turystka tut.  De restoran?  

• Ресторан тут.  Restoran tut.  The restaurant is here. 
 

• Я турист тут.  Де ресторан?  Ya turyst tut.  De restoran? 

• Ресторан тут.  Restoran tut. 
 

• Я туристка тут.  Де готель?  Ya turystka tut.  De hotel’?  I am a tourist here.  Where is the hotel? 

• Готель тут.  Hotel’ tut.  The hotel is here. 
 

• Я турист тут.  Де готель?  Ya turyst tut.  De hotel’? 

• Готель тут.  Hotel’ tut. 

Thank you is Дякую dyakuyu.  Будь ласка bud’ laska is please.  Будь ласка is also used to say you 

are welcome.  Now you can make complete micro dialogues.  Try it! 

Я туристка тут.  Де кафе, будь 
ласка? 
Кафе тут. 
Дякую. 
Будь ласка. 

Ya turystka tut.  De kafe, bud’ 
laska? 
Kafe tut. 
Dyakuyu. 
Bud’ laska. 

I am a tourist here.  Where 
is the café, please? 
The café is here. 
Thank you. 
You are welcome. 

 

https://youtu.be/PHQAz8lGAxU

